Kai-p’a
Karel May

Heigh-day! To bylo ptekvapeni, kdyz dnes zcela necekané pred
chudym srubem Jima Hallerse zarazili kon€ jeho nejmladsi bratr
Bill, slavny westman, kterého mnoho let nevid¢l, a mlada a krasna
lady! Jim vyletél ven a padl Billovi pevné kolem krku. Ten si to
nechal libit a pak fekl:

,Dej také jeden polibek Amely, stary boyi! Jiz dva tydny je moji
pani, jediné dit¢ Benta Harrisona, majitele sttibrného dolu Clear
River. Rozumis?*

Jim nejdiiv nebyl schopen slova. Pak o to hlasitéji vyktikl:

,Benta Harrisona? Heavens! Jediné dité stiibrného dolu, ktery
v minulém roce vydélal Cistych dvé sté tisic dolard, tvou pani? A ty,
takovej chudej Cert! Mylady, sister-in-law, to je od vas famozni
kousek a ja vas tisickrat vitam.*

Letmo ji polibil na kvetouci tvar a zavedl pak oba dovnitt srubu,
kde jim dfive, nez se sméli posadit na staré dievéné stolice, fadné
pottasly rukama jeho hodna Zena a Ctyti déti.

Béhem odpoledne se zadné novinky nedozvéd€li. Nyni nastal
vecer. V ohnisti plapola dievo, na stole je mohutny dzban se
zazvorovym pivem a Jim se kone¢né dostava k dotazu, ktery se mu
dlouho vznasi na rtech, jak jeho bratr, chudy scout, pfisel k bohaté¢
zeng. Bill se pohodIné€ usadi, kyvne laskyplné na svou Amely, ktera
pokyn pratelsky opétuje, a odpovi:

»Setkali jsme se nahote v pohofi Big Horn na misté, které
Indidni nazyvaji Kai-p’a — ,Zpivajici voda‘, a zacalo to nasledovné¢:

Dobie vite, ze je narodni park Yellowstone kiizovan nejen
smélymi lovci a trappery, ale v soucasnosti se stal krajinou casto
navstévovanou turisty. Clovék potka ob&as celé jejich spole¢nosti,
unichZ se nachazeji iladies, které cht€ji poznat divy ndrodniho
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parku. Tito lidé obvykle nemaji zadnou piedstavu o nebezpeci, ve
kterém se nachdzeji. Indiani, ktefi se museli vzdat tohoto ohromné
bohatého teritoria, pomysleji na pomstu. Nevidéni se plizi kolem
cestujicich, a béda tém, ktefi jim padnou do rukou! Zejména pii tom
maji spadeno na ladies, které unéseji a nuti je stat se jejich Zenami,
coz je piirozené pro vzdélanou ddmu mnohem hors$i neZ smrt.

Do parku jsem pfiSel z prérie Big Hole, procestoval jsem ho
vSemi sméry anarazil jsem pii tom na stopy mnoha osamélych
Indiani, kteti se zdali nalezet k jedné lovecke tlupé rozptylené za
n¢jakym uCelem. Nakonec jsem dorazil k neobycCejné rybnatému,
nadhernému jezeru Yellowstone, které jsem velmi dobie znal. Pti
mé posledni navstéve jsem si k rybateni vyrobil kénoi z kiiry a tu
jsem dobte ukryl, kdyz jsem krajinu opoustél. Ted’ jsem ji zase
neporusenou nasel a hned ji zacal pouzivat. Vesloval jsem nékolik
set yardi od bfehu a vyhodil jsem udice. Jen jsem to udélal,
vyrazilo vlevo ode mne ohromné velké mnoZstvi horké vody na
dobrych pét minut alespont dvacet yardl vysoko. Pak se obfti fontana
zhroutila a misto bylo hladké jako predtim. Byl to Quarter Hour
Geyser.

Musite totiz védét, Zze se gejziry narodniho parku nachazeji
nejen na zemi, nybrz jsou ¢inné také v jezete, a vétSinou v naprosto
pfesnych intervalech vyraZzi jejich vrouci voda vysoko nad hladinu
jezera. Kdo po ném jede kanoi, musi tato mista a intervaly znat,
nebo se mizZe snadno stat, ze bude vrzen vzhuru a pak jako opafena
mrtvola zmizi v hlubiné. Dikladné jsem je studoval. Znal jsem téz
Quarter Hour Geyser a véd¢l, ze vybuchuje presné po patnacti
minutach.

Myslel jsem si, Ze jsem v Sirokém okoli sam. Predstavte si miy
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biehu a zastavila nad gejzirem! Krom¢ veslate v ni sed¢éli dva muzi
a jedna lady. Patfili k turistické spoleCnosti tabotici naproti, vidéli
chrlit gejzir a ptijeli sem, aby zblizka prozkoumali dalsi vybuch, ale
neznali pfesny bod, zastavili zrovna nad podvodnim kraterem a byli
by naprosto ztraceni, jestlize by tam zustali.

Ptirozené jsem se hned chopil vesel, abych je varoval. Nesmélo
m¢ ovSem napadnout sam sebe vydat v nebezpeci, zastavil jsem
tedy mimo dosah gejziru a zavolal jsem své varovani. Obdrzel jsem
odpovéd’, abych je neobtéZoval a klidil se. Byly to nobl osoby,
zatimco ja jsem vypadal celkem zanedbané. Béhem tii minut musel
gejzir znovu vybuchnout, neSlo tudiz ztracet Cas. Kdyz jsem
zopakoval své zvolani, vysmali se mi. Abych je tedy zachranil, byl
jsem nucen pouzit nasili. Zamifil jsem proto svou rucnici na
neoto¢i — nadarmo. Tak jsem peclivé zacilil, abych ho lehce zranil
na pazi, astiskl spoust. Kulka trefila. Posadka lodky vztekle
kticela, ale veslat se rychle optel do vesel, aby se dostali z dosahu
mé pusky. O n€kolik sekund pozdéji vyrazila do vySe mezi mnou
a nimi zaplava vatici vody a zahalila celé okoli Zhavym oparem —
lidé byli zachranéni. Jakmile bylo po vybuchu, vidél jsem je
veslovat pry¢. Sledoval jsem je, abych je varoval pied dalSim
a nabidl se jim jako zkuSeny viidce.

Ovsem jak jsem byl tou spolecnosti, kterou tvofilo ptes tficet
osob, privitan! Nikdo nechapal, Ze jsem je mohl zachranit pouze
skuteénym poranénim jednoho znich. Jako ochranny doprovod
s sebou méli oddil dragounti z Old Fort a tito vojaci se mnou chtéli
udélat kratky proces a jednoduSe mé zastrelit. UZ jsem se pfipravil
na nejhorsi, kdyz se mé ujala lady. Jedina vétila mému ujiStovanti,
podala mi s diky ruku a dosahla toho, Ze jsem sm¢l odejit.
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Co mam fikat! Neni tfeba mnoha slov, od tohoto okamziku jsem
musel neustdle myslet na dobre, vdééné o€i, kterymi ozafila mé,
zanedban¢ho chlapa. Dalsiho dne jsem se pfiblizil k taboru — byl
opustény. Stopa spolecnosti vedla na jihovychod pfiblizné¢ smérem
k Owl Creeku. Védél jsem o tamnich Hadich Indidnech, kteti prave
vykopali véleénou sekeru. Bylo zndmo, Ze jejich naelnik Avaht-
ui¢, ,Velky naz‘, prisahal, Ze si neoddechne dfive, nez se zmocni sta
skalpl bledych tvafi a nezZ zajme pro svlij wigwam deset bilych Zen.
M¢la snad padnout do jeho rukou lady s nezapomenutelnyma
o¢ima? Ne, a znovu ne! Ukryl jsem opét svou kéanoi a pak vyrazil
sleduje stopu. Vedla pfes Owl Creek, jako by hodlali dorazit do
Lander City. Pak ale odbocila na vychod a smétovala k pohoii Big
Horn, jehoz mistni krasy jsou ovSem hodny zajmu turistd. Patii
k nim Uzké rokle, v niz se nachazi misto, které se jmenuje Kai-p’a,
,Zpivajici voda‘. Potok zde pada z vysoké skalni fimsy, huci
kratkou cestou mezi mohutnymi kusy kamene a plni pak malou
hlubokou nadrz, ze které neni jiny vytok neZ jen Uzky roufe
podobny otvor, ktery si v kameni vymlela voda. Je-li potok po
n¢jakém desti nebo celkové v desStivé roCni dobé rozvodnény
anadrZz plnd, voda se tlaci vétsi silou skrz diru a diky tfeni nebo
jinym zpusobem vydava zvuky, které se podobaji vzdalenému
zpévu lidského hlasu. Proto to dfive zminéné jméno.

Stopa vedla k této rokli, musel jsem ptedpokladat, Ze zde
spole¢nost zastavila, aby si poslechla ,Zpivajici vodu‘. Kdyz jsem
se priblizil, opustil jsem stopu kvuali prizkumu, protoZze jsem se
nesmél nechat oteviené¢ spatfit, nebot’ mi nebyli ptatelsky
naklonéni. KdyZ jsem se plizil mezi skélou a stromy, zpozoroval
jsem stopu mokasinu. V blizkosti se tedy nachdzeli Indidni. Co
nejopatrn€ji jsem ji sledoval. Byla patrna pouze ostrému oku
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westmana a vedla pfimo k nadrzi. Blizko ni koncily z této strany
stromy. PolozZil jsem se tedy na zem, aby mé& nebylo tak lehké
spatfit, a plazil jsem se pomalu dale. Pti tom jsem ted’ zcela zfetelné
slySel tony ,Zpivajici vody*. ZkuSenému scoutovi, jako jsem ja, to
muselo byt napadné, nebot’ bylo po celé tydny velmi suché pocasi
a potok nemohl mit tolik vody, kolik bylo potfeba k vyluzovéni
tont. Zde se urcit¢ déla néjakd Certovina. Nejprve jsem se zas
odplazil zpét, abych ptivedl bliZze svého koné¢, které¢ho jsem piivazal
pomérné daleko. Mohlo se stat, ze bude potieba rychle skocit do
sedla. Pak jsem se opét ptiplazil tiSe a opatrné vpred k okraji horske
nadrze.

Rokle se ted’ rozkladala ptede mnou. V pozadi byla zdalivé
uzaviena lysym masivem hory Slippery. Nalevo se tahla jedlemi
a cedry spore porostld vyvySenina, kterd koncila zrovna u vodni
nadrze holym, rozervanym kamennym kolosem, a vpravo
vystupoval snad az do oblak obdobné rozeklany skalni obr. Na jeho
Upati stala skupina pocasim rozedranych weymouthskych borovic,
nékteré z nich byly bourkou zlomené a strzené velkou zaplavou az
k vodé. Dale vpiedu napravo jsem mezi daleko od sebe stojicimi
stromy, které¢ nabizely pohled na otevieny, travnaty terén, vidél
tabofit turisty s jejich ochranci. Jak se zdalo, nadrz Kai-p’a si jiz
prohlédli, jejich kon€ byli uvazani pobliz. Pouze jeden vybaveny
damskym sedlem voln€ pobihal kolem a chroupal listi z nékolika
vétvi, které naSel. Patfil lady s krasnyma, dobryma oc¢ima.

Na téZe strang, jen jesté dale, jsem ovSem vidél néco, co bélosi
kvili prekdzejicim skaldm nemohli zpozorovat, totiz oddil nejméné
Ctyficeti Indian, znichz kazdy stal usvého koné ptipraven
okamzité skocit do sedla a vrhnout se na bledé¢ tvare. Uz jsem se
k nim chtél plazit, abych je varoval, kdyz tony ,Zpivajici vody*
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zesilily. Neslo o zadné ptirodni zvuky, nybrz to byl lidsky hlas.
Zaznél nedaleko mé z vody. Zaroven jsem spatfil lady, kterd vabena
zvuky opustila tabor a pfiSla k vodé. Tam sestoupila dolli, aby
vyhledala misto, ze kterého zpév vychdzel. Jeji kan bézel za ni
a zustal stat naproti u weymouthskych borovic.

Posunul jsem se vpred az na vysoky okraj vodni kotliny
a pohlédl dolt. Tam byl — Indidn pfikréeny tésné¢ za nékolika
kameny a s uzavienymi usty napodoboval nosem zvuk ,Zpivajici
vody*. Byl to Avaht-ui¢, nacelnik Hadich Indianti. Znal jsem ho.

Pochopil jsem, Ze mél spadeno piedevSim na lady. Chtél ji
vylakat z tdbora, aby nebyla pti pfepadeni zranéna nebo usmrcena.
Ptal si ptivést ji zdravou do svého wigwamu. Ted tedy byla u vody
a mn¢ bylo jasné, Ze nacelnik v n€kolika okamzZicich vyda véle¢ny
pokiik na znameni k utoku. Tomu muselo byt zabranéno. Strilet
jsem nesmél, ponévadz jinak by se Indidni hned vrhli ze svého
ukrytu na nic netusici bélochy. Chopil jsem se proto jednoho vedle
m¢ leziciho tézkého kamene, abych jej hodil na hlavu ptimo pode
mnou se nachazejicitho nacelnika. Zasahl jsem tak dobte, Ze se
rudoch zhroutil jak mrtvy.

Lady mé spatfila, protoze jsem se pifi tom musel napolo
zvednout. UZasle vystoupala na vrsek. Jak mi pozdéji tekla, ithned
m¢ poznala. PovaZoval jsem ji za zachranénou, ale zmylil jsem se.
V jeji blizkosti se nachdzelo nékoli velkych kament, za kterymi se
ukryvali dva rudo$i. Ti zpozorovali mij utok na ,Velkého noze°,
vymrstili se, zmocnili se divky a spéSné ji tdhli k weymouthskym
borovicim, kde stal kin. Lady nevydala ani hlasku, onéméla strachy.
Také oba Indiani se chovali tiSe a vahali, zda vydat valeény pokiik,
jelikoZ se jesté nachdzeli pfili§ blizko u bélochll. Pfipravoval jsem
se ke strelbé, ale musel jsem toho nechat, nebot’ ti chlapci tvofili
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s divkou tak tésnou skupinu, Ze bych snadno mohl navzdy zhasit ty
krasné, dobré oci. Vrhl jsem se tedy ke svemu koni, vyhoupl se do
sedla, popohnal ho jedinym dlouhym skokem ptes potok a cvalal
k bélochlim. Leté kolem nich, ukazal jsem dozadu a vykiikl jsem:
,Do zbranég, jsou tam Indidni!‘ Vyskocili, aby se branili, ale ja se
titil dal, abych lady pomohl.

Dovlekli ji k jejimu koni. Jeden rudoch nasedl. Druhy k nému
divku vysadil, pak s ni ten chlapek vyrazil tryskem pry¢, zatimco
druhy zmizel za skalami a stromy. Vidél jsem jezdce s obéti cvalat
na dfive zminénou otevienou prérii a vyfitil jsem se za nim, vzdalen
od ngj sotva dvé sté kroki. Damské sedlo mu vadilo, musel lady
drzet, takze nemohl zcela vyuzit své jezdecké uméni. Neustale jsem
se k nému blizil. Po dvou minutach jsem byl na stu, po tfech uz na
sedmdesati krocich. Ohlédl se a zpozoroval mé. Lady se zacala
vzpirat. To mu piekazelo jesté vice. Sadhl po nozi a zvedl ruku jako
k uderu, aby ji naznacil, Ze se ma chovat klidn¢, a zaroven mi touto
pantomimou ftikal, Ze ji radé€ji usmrti, nez aby mi ji vydal. Z koné
jsem stiflet nesmél. Cekal jsem tedy, aZ jsem se k nému piiblizil na
padesat krokli, pak jsem zastavil, seskocCil ze sedla a zamifil nan
pusku. Ma ruka se nezachvéla. Abych netrefil lady, musel jsem cilit
co nejvyse na jeho hlavu. Byl to t€zky vystiel — zarachotil a rudoch
ucinil pohyb vpted, jako by byl zezadu udefen. Lady vyklouzla
z jeho naruce a spadla na zem. UZ jsem ani znovu nenasedl, nybrz
jsem se rozeb&hl. Vzapéti jsem zastavil u ni a zdvihl jsem ji. Nebyla
zranéna, ale hrlizou tak zeslabla, ze jsem ji k sobé musel tisknout.
O¢1 méla zavieng, piesto, stary Jime, a to mi mizes véfit, byla 1 bez
vielého pohledu tak plivabnd, Ze snad néjaka neodolatelnd sila
pfitahovala moje zarostld usta k jejim rtim. Prvni polibek mého
Zivota, ale — by god, zdaleka ne posledni! Ale dost o tom! Chci jen
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fict, ze jsem chytil jejiho koné, vysadil ji do sedla, pak jsem se
vyhoupl na svého a vratil se s ni.

Zaslechli jsme praskani vystieli a fev divochi. Nesmél jsem
svou lady vystavit novému nebezpeci, rychle jsem pro ni tudiz
vyhledal dobry tkryt, nechal kon¢ u ni a padil na bojisté. Dragouni
se stateCné branili, ale turisté nebyli ani vélecnici, ani westmani,
stale stfileli mimo. Ale cheer up, moje puska spustila sviij proslov
a uz po kratkém case rudosi praskli do bot. Doslo k obétem. Dva
dragouni a tf1 turisté byli mrtvi a bylo docela dost ranénych. Sam
jsem utrzil prustrel stehna a pékny Sram na boku. Pfesto jsem jel
zpét, abych ptivedl miss, o kterou panovala velka starost. Jeji otec
byl také ranén, v rameni mél Sip, dost nepiijemna véc pro nékoho,
kdo neni westman.

Ptirozené jsem se nyni téZ podival na nacelnika. Stale lezel jak
mrtvola u vody, odkud byl vytaZzen. Zpév se mu vymstil. Pozdéji
ptisel k sob&. Dobie jsme ho spoutali, aby u nas ziistal jako rukojmi,
a pak ho dragouni odvedli do Old Fort. Byl jsem nyni posuzovan
jinyma oc¢ima. Prohlasili mé za zachrance nejen lady, ale celé
spolecnosti, proti ¢emuz jsem nic nenamital. Tisickrat milej$i mi ale
byly pohledy, které na m¢ stile znovu vrhaly oCi miss. A ja& — mohl
bych se az na véky divat na jeji krasny, mily oblicej. Ale na to nebyl
cas. Museli jsme pohibit mrtvé a obvazat ranéné. Ti potiebovali
oSetfovani, ale nemohli jsme kvili pomstychtivosti Indianti zlstat
u Kai-p’a. Putovali jsme tedy, jak nejlépe jsme dokézali, do Fort
Aspen, nejbliz§iho obydleného mista, kde jsme naSli dobrou
I€katrskou péci. Bent Harrison nedal jinak, nez abych s nim lezel
v jednom pokoji anechal se stejn¢ jako on oSetfovat od Amely.
Délala v§e moZné¢, ale pocitdm, Ze jsem se tak rychle postavil zpét
na nohy hlavné diky ryzi lasce. Byl jsem ptestastny, kdyz jsem se
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od ni dozvédél, ze mi nezazliva polibek tehdy u ,Zpivajici vody®,
a kdyz to jeji otec zjistil, byl toho nazoru, Ze mi to bude muset
dokazat — all by all, tekla mi, Ze by se radsi svyma kradsnyma
dobryma o¢ima navzdy divala na m¢, nez by se stala squaw
,Velkého noze‘, a vzala si za muze chudého scouta, ktery skoro
vlbec nevi, kam s tim vS§im Stéstim. Nebo ne, Amely?*

Bill je se svym vypravénim u konce a podiva se pii svém dotazu
zaficima o¢ima na svou lady. Ta se zvedne, pfijde k nému, pfitiskne
svou tvar k jeho a odpovi:

,My darling, musim ti pfece patfit, protoze bez tebe bych byla
ztracena a urCité bych zemfela.*

,Nebesa,” zvola Jim dojaté, ,,nepotiebujes Zadny stiibrny dil,
abys byl Stastny!“

,Ne, opravdu ne, mij stary Jime. Dul je naprosto zbytecny,
plisobi nam velké starosti, nebot’ nam schdzi ruce na kazdodenni
pocCitani hromad dolari. Proto jsme pfisli, abychom vas tam
odvedli. PomiiZzete ndm?*

Jim vysko¢i, odkopne nohou svou stoli¢ku a haleka:

., Hned, hned! Zeno, d&ti, bidé je konec. Dovol mi té obejmout,
stary Bille! V budoucnosti kazdy rok vyrazime do pohoti Big Horn,
abychom tvé ,Zpivajici vodé¢* vyjadiili sveé diky!*
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